KENDRION

Kendrion {Elblswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strale 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

IT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Modugno (Bari)
iT - ITALIEN

Document address

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.

70026 - Modugno (Barf)

IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight:
Cust, stat, nr..
Country OFf Origin:

Chararcteristic description

Drawing number
Material

Pack Aid Qty

20

20

Kendrion (Eiblswald) GmbH

8552 Eibiswald 269
Ostemeich

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date;
8552 Eiblswald 269 - AUSTRIA 455781 14.12.2021
Customer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail;
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 643480
Delivery Date 15.12.2021
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 484645
QDUCZR b AN20
Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close QOrder No Lot Batch No
23112 400,00 pcs
550003952901 110921-GET2-1
268,707 kg
85059029
AT
Characteristic value description Unit of measure
P151536-221938
Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
KUEHME4NAGEL sl
10130 TBA-550500 ACCETTAZIONE MERCE
ggggg GETRAG Kunststoffpalette !;;:e:;sztgggglette Quentita dichiarata: ém
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Qanit ﬁffe“,“'_a:
20741 TBA-520922 ";P“’ ':,‘;I “’Sfi‘l‘l’
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckef ADB0G uantita tmhafile . . ﬂ
20740 ‘ TBA-501738 Conformita alle schede d imballe:
650AT Tray Getrag NEU Inlett fiir Kendrion Data controllo: / 3/ A
Fima §
wtrw, kendcion,com Geschaftafihrer Deutscha Bank AG UID-Nr. ATU 37758709

info-eiblswald@kendrion.cam  Dipl-Ing. Klaus Pichler

Fax: +43 3465 20500-99
Tel. +43 3486 20500-0

BIC: DEUTDEGF&94

IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4183 00

Firmenhuch: Lg €. Zrs Graz
FN 59372 W
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 KENDRION

by

Delivery Note

Order No Belnote No Del.Note date:

455751 14.12.2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Hendrion (Eiblswald) GmbH
" vaww.kendrion.com Geschaftsfohrer Deutsche Bank AG UIG-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 infe-aibiswald@kendrion.com  DipL-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEEFE94 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Osterraich Fax: -+43 3466 20500-93 1BAN: DEG1 6947 0039 0030 4188 00 FN 59372 W

Tel: +43 3466 205000
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Kriigar

Rubriken rmissen vom Frachtilbrer ausgefdil werdan.

Linfan elnc

Les pariias encadreas de Jignes gmses douvent afre ramplies par [a trensporieur,

19421422, Do oo o

einschliefich

y compris ot

1-15

Auszulllien unter dar Varantwortung des Absendars

A rempiler la responsabilité da l'expadiiéur

Bestall-Nr, S 3015 E (20190910} 75100118

Exomplar fir Frachifhrer Exemplaire du transpoteur

1 Absender {Name, Anschrllt, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH
br. Wilhelm Binder Strae 1
8552 Eibiswald 269

INTEANATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unlerliegt trolz .I

oK 472782

Ce Tmnsport est soumls, nencbstant
toule clause contralie, a la Convel

efner gegentsiligen Abmachung dan n-
fien relative au conlrat de transport
ar

Emmungen des Obereinkemmens

Gher den Bafdmarungsvertrag m [n-
lamat._Strafengiterverkehr (CMA} routs (CI!H}
¥ Zollamt Eingang Ausgang
Bureau de doyane | d'eniréa / Enlmata da sortie f Useila

Ufficio doganale

2 0, Anschrift, Land)

El
Dr!lﬁli irg {nom, adresse, pays)

VWACr AL T
EQUNCRANY

) N H
jt‘)“’(‘ “ jﬂd{i-{f,’]}

[f"ln * *

16  Frachtfihrer {Nama, Anschrift, Land)
Transparleur (nomcadresse, pays)

o ’
3 Awsllolerungsort des Gules \' Ort Land 17 MNachlclgendender FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land}
Ueu prévu pour la liviaison de la marchandisa Liau Pays potieurs is (nom, pays)
&
-~ 1A n ! '
BRVE \1";,7.‘_1 A o ¢ ;/’)(
4 Ort und Tag der Obamahme des Gutes 4 on Land 18 Vorbehalle und Bernerkungen des Frachtfitrers
Lieu ot date de la prisa en charge da la marchandiso Liau Pays Résorves ot observailons du transporteur
-
" Yay owo ¥ LR I'a ;-
€03 -t
Behdndliches Kennzeichen Land Hichsle zulassige Nulziast
8 g:]cg:r?gr:?s I:;:I.é:;gte Numdro dimmaticulation Pays Charga vife maxdmale
das Kiz AB'GO'C\{K das Kiz
E . - ~ - s A du véhicuia du véhicula
.
_ LR ’ (0 e LB <t des Anhangers - !t des Anhangers
fP - da |a ramorqua p( 8 S _C\{f_ da la remorque
6 KonnzelchenundNummer 7 AnzahlderPacksticks 8 ArtderVerpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statistiknummer {11 Bruttogewicht Inkg |12 Umfangin r?
Marques &t numéros Nombra des colia Mede d'embalage Natura do Iz marchandise No statisiique Polds brut. kg Cubagainm®
A
N n ” o«
+ Yoy I
\, Y
Ba; Gelahrzaltplm ] ¥
LADEMITTEL ) oo [Nomars oo Kot O [Grcnarpee
bet ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER choz Destinatalra Mo del ge
& Mittente o) Destinatario
UN
Eurapal, ahgegeben: Stic] Europal. abgiegeben: Stk
Temperatur Obernahme ... .. Grad G
Temperatur Obergabe ... Grad C
Containar in Fub Wachsalaufbaulanin m Anzahl
Containerenpled | [Nr, Calsses moblles enm Nombre
Containgr (in pied) 8 infercamblabila Numaro
Stempel-Unterschrift Stempel-Untarschrift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER de Dastinatalre Nr. Nr
del Mitienta del Dastinatario -
Europ. arhalten:. Sti.] Europ. erhalten: . Stk 19 &%nﬂgﬁvirmgur&?en ig:ﬁmﬁugggmgﬁ{ ﬁ':;
ConwnzlunrpartlcoTarl par example document de transpart Nv)
20 Zu zahlen vom: | Absandsr Wﬁmng Erannger
A payer par: Expéditaur Monnala Destinataire
Datum: BPalum: Fracht
Unterschrift Fahrar Lntarschrift Fahrar Prix de 1
E jqungen  ~
13  Anwelsungen des Absenders | Reductions
Instruclions de Fexpddteur s
Istruzioni dal mittente Solde
Zuschlage
NebengebGhren  +
Frais accessoltes
Gesamisumma
Total Frap—-asnrg .l..ﬁ"ﬂf".‘-".l‘gﬂ glut
21 Ausgelertigt am: Ing T smmm S N
Etablia la: 2 =
Compllato a ! - ilz
o
22 24 Gutemplangs
Mani'ua?\dlses?ecyas 21
Kendrion (Eibiswald) Gmb!
P . 1 Ort
Dr. \ﬁﬂlﬁ)ﬁlm:&nde Strafe 1 Uau 1 e 1
8552 Eibiswald 269 .r < T
Austri Soenac e cuelitd e quantita
Uninrscll'{rﬁtlmglarnpe[ dos Absenders Unterschrill und Stempe! des FrachUifhrors Unterschrift tnd Stempel das Empfingars
Signatura et iimbre de Mexpédlieur Signature et Umbre du transporteur Sigrature et timbre du destinatalre

Dieses CMRARU/Oslamreich Formular 1976 fiir den Internationalen Straflengfiterverkehr entspricht der letzten Ansarbeitung fir alle Staaten, die der JAU angehdren, also auch fiir

Osleraich, sowait es sich um grenzilberschreiienden Giterverkehr hendall. Kitzler Vorlag, Uranlastralio 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 5334 B5,

tag.at, e-mail: olfico Bk oot
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